Mini Pony Summano

Allevamento dei cavalli pit piccoli al mondo
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Chi siamo!

\ Dal 2002 il Sig. Alberto Carollo si occupa di allevamento di mini pony per
la vendita e per la preparazione dei mini pony alla Pet Therapy.
L'allevamento sorge nella zona di Piovene Rocchette e con oltre 200
mini pony si posiziona sul mercato nazionale italiano come un
Allevamento di riferimento anche in termini di qualita dei mini pony.
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Il Sig. Alberto Carollo, con amore, passione e competenze segue questi = «
belﬂsﬁlrnl mini pony in tutte le fasi della loro vita con la collaborazione di= "
nisti del settore equestre. h

Hria pcartlmlare importanza riveste 'ambiente in cui vengono allevati i
mlhIpony e la loro preparazione per essere abituati a vivere acontatto W
‘con t'uni'ho, suprattum per I'uso nella Pet‘rh?ampy. i; _ R
o 3 A
‘Questi mini pony vengono anche usati negli Agriturismo creandn peri
ﬂsita’tﬂri pil piccini un momento di stretto contatto con il mini pony e I.a %
natura attorno.
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Mini Pony Summano & una struttura ben organizzata e o ite per i
mini pony chas! tm neimi di Piovene Rocchette

Vicenza ed & dotato di tutto cid che occorre per Iallevamento dei mini*
pony.

L'allevamento & previsto di accnglmnti box, oltre a recinti esteml per
rendere il pil gradevole possibile la permanenza dei mini pony.
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About us!

Mr. Alberto Carollo has been breeding mini ponies for sale and preparing
them for Pet Therapy since 2002.

The breeding farm is located in the Piovene Rocchette area and with
over 200 mini ponies it is positioned on the Italian national market as a
reference breeding farm also in terms of the quality of the mini ponies.

Mr. Alberto Carollo, with love, passion and expertise follows these
beautiful mini pnn‘mindlfphasesni their life with thaﬂdlahamﬁmﬁ

-equestrian profe
Of particular importance is the environment in which the mini po -
are bred and thartwmthn to be used to living mmnﬁctvﬁfl"ﬁ [
nﬁ ot .._-‘_--.- _-r.--.....ll.fbr u'EE in '.". o R R -"
Thm&ﬂﬂ'bﬁniamamﬂ in rural tc urim cmardnq for the
you ngeﬂﬂﬂh&u moment r#ﬂmw mini pony : he

Mini Pony Sum mano hmdiﬁg farmisa Wﬂﬂ‘*ﬂl‘ga nised and walaanﬂng

cﬂity for mini ponies.
it is located riefisPiovene Rocchﬁtﬂ in thngrwim of Vicenza and is
equip with everythlng e led for breeding H‘Iiﬁip@a
The breeding has cosy boxes, aswall as outdoor encl :
#' ‘make the mini ponies' stay as p!aﬁsan'f: as poas]’h



ACQUISTO

% L'acquisto di un mini pony non & una semplice transazione commerciale, ma dev'essere considerata
Lﬂ come l'accoglienza di un animale domestico nelle nostre vite e dobbiamo essere responsabili in
primis per le caratteristiche psicofisiche e della compatibilita dei mini pony con il nostro carattere e
stile di vita.
Per questo & importante conoscere l'allevamento in cui & nato il mini pony, ma & altresi importante
conoscere dove va a vivere il mini pony.

Il mini pony, sin dalla nascita, deve stabilire un rapporto di fiducia con I'uomeo il che significa creare
delle basi solide per il rapporto con I'uomo.

Dalla nascita i nostri mini pony vengono abituati al contatto con I'uomo, gli viene messa la capezza,
seguire la corda, insegnato come salire e scendere dal trailer, il tutto in presenza della Madre Mini
Pony che fa loro da guida.

Con i bambini, i mini pony vengono abituati ad essere spazzolati e condotti alla corda.

Ecco, perché & molto importante che venga eseguita una preparazione dei mini pony con
competenza e dolcezza rivolgendosi ad Allevamenti selezionati.

PURCHASE

|
The purchase of a mini pony is not a simple business transaction, but has to be considered as the .
welcoming of a pet into our lives and we must be responsible first and foremost for the !
psychophysical characteristics and compatibility of the mini pony with our character and lifestyle. |

This is why it is important to know the farm where the mini pony was born, but it is also important |
to know where the mini pony is going to live.
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From birth, the mini pony must establish a trusting relationship with humans, which means

creating a solid basis for the relationship with humans.

From birth, our mini ponies are accustomed to contact with humans, they are put on the halter, :
follow the rope, taught how to get on and off the trailer, all in the presence of the Mini Pony Mother !
who acts as their guide.

With the children, the mini ponies are accustomed to being brushed and led to the rope.

That is why it is very important that the mini ponies are expertly and gently groomed by selected
breeders,
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Tutti i nostri mini pony
vengono regolarmente

e correttamente sverminati,
sottoposti ai controlli contro
I'anemia infettica secondo le
normative vigenti e sono
vaccinati contro il tetano

e l'influenza.

Tutti sono provvisti di
microchip.

Se, al momento dell'acquisto
del m|n| pnny, I’acqmrente

&

All our mini ponies are
regularly and correctly
wormed, checked for
infectious anaemia according
to current regulations and are
vaccinated against tetanus
and flu.

All are microchipped.




Cosa fare?

Se si acquista un mini pony giovane

Fino all'eta di 12 mesi i mini pony sono considerati giovani.

ALIMENTAZIONE GIORNALIERA ,I'.

Piccole quantita di fieno;

500/700 gr di mangime per cavalli; #

Se vivono sui prati, la prima settimana dell;érrivo sulla n : casa, vanho
lasciati liberi di pascolare l'erba per 30 minuti al giorno, nen di pit.

Dopo 7 giorni di questa regola, possono essere Iaﬁﬁiatl Ii ,’%ﬁolam

CURA E CONTROLO

ecifici per

Fino a 12 mesi vanno sverminati ogni 3 mesi con i ﬂ,.' sdot
cavalli. '}I?

Pareggiamento unghle 3 w;l:te alll*,imlr'lr:lr,+
SPOSTAMENTI DI STALLA O mmumm

Obbligatorio il COGGIN TEST dellULSS di competenza.

Se si acquista un mini pony adulto
Dopo I'eta di 12 mesi i mini pony sono considerati adulti.

ALIMENTAZIONE GIORNALIERA

3/4 Kg di fieno; I
1 Kg di mangime per cavalli;




What to do?
If you buy a young ml | pony

Up to the age of 12 months, mini ponies are consi

DAILY FEEDING

Small amounts of hay; —
500/700 g of horse feed; : Q

If they live on meadows, the first week of their arrival at their new home, they should be left free to
graze the grass for 30 minutes a day, no more. After 7 days of this rule, they can be left free to graze.

CARE AND CONTROL

Mail clipping 3 times a year.

STABLE MOVES OR POSSIBLE SALE

The COGGIN TEST of the competent veterinmjriﬁ?ﬁt%ﬂ.iﬁ compulsory.
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If you buy an adult mini pony

After the age of 12 months, mini ponies are considered adults.

&y
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DAILY FEEDING

3/4 kg hay;
1 kg horse feed;

ot

CARE AND CONTROL~

“After 12 months they should be wormed every 4 months with horse-specific products.

Nail clipping 3 times a yea

STABLE MOVES DR POSSIBLE SALE

The COl TEST of the competent vetefihary service is compulsory.
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"B Mini Pony Summano nasce nel 2002

__® 3 Piovene Rocchette dalla forte passione di Alberto
Carollo, che porta la MINI PONY SUMMANO,
con professionalita e seriet3, a diventare
un allevamento leader in Europa con oltre 200 capi.

Mini Pony Summano was founded in 2002 in Piovene
Rocchette from the strong passion of Alberto Carollo,
whao led Mini Pony Summano, with seriousness and
professionalism, to become a leading breeding farm
in Europe with over 200 heads.
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EE !_l Per ogni informazione contattare:

Telefono:
+39 333 2195032

Mail:
miniponysummano@gmail.com

Indirizzo / Address:

Via F. Bernardi, 1

36013 Piovene Rocchette (VI)
Veneto [ Italy




